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Guia de conf

DCP-9045CDN

Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el controlador. Lea esta
‘Guia de configuracion rapida’ para consultar el correcto procedimiento de configuracion y las
instrucciones de instalacion.

Paso 1
Configuracion del equipo

Paso 2

Instalacion del controlador y el software

iInstalacion Completada!

Tenga siempre a mano esta ‘Guia de configuracion rapida’ y el CD-ROM suministrado para poder
consultarlos de forma facil y rapida cuando sea necesario.

C€

Version A

CHL/ARG



' Simbolos utilizados en esta guia

A

Advertencia

/N

Peligro de descarga eléctrica

A\

Superficie Caliente

Aviso

Las advertencias le informan
sobre lo que debe hacer para
evitar posibles lesiones
fisicas.

Los iconos sobre peligro de
descarga eléctrica le alertan
sobre una posible descarga
eléctrica.

Los iconos de superficie
caliente le advierten que no
toque las partes del equipo
con temperatura elevada.

En las precauciones se
indican los procedimientos
que deben seguirse para
evitar causar posibles dafios
a la impresora o a otros
objetos.

N

Configuracion incorrecta

4

Nota

Guia del usuario, Guia del
usuario del software o
Guia del usuario en Red

Los iconos de configuracion
incorrecta alertan sobre
dispositivos y operaciones
incompatibles con el equipo.

Las notas indican como
responder ante situaciones
que pueden presentarse u
ofrecen consejos sobre como
actua la funcion tratada
combinada con otras
funciones.

Indica una referencia a la
Guia del usuario, Guia del
usuario del software o Guia
del usuario en Red, incluidas
en el CD-ROM suministrado.
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Precauciones de seguridad

' Uso seguro del equipo

! Advertencia

Antes de limpiar el interior del equipo, asegurese de
desenchufar el cable de la alimentacion del enchufe de la
corriente eléctrica.

NO manipule el cable con las manos humedas. De lo
contrario, podria producirse una descarga eléctrica.

/N

Asegurese siempre de que el cable se encuentra completamente insertado.

/AN

Después del uso del equipo, algunas piezas internas del
equipo pueden estar muy calientes. Cuando abra la cubierta
delantera o trasera del equipo, NO toque las partes
sombreadas de la ilustracion.

La unidad de fusién se indica con una etiqueta de
precauciones. NO extraiga ni dafie la etiqueta.

A

Para prevenir lesiones, procure no colocar las manos en los
bordes del equipo debajo de la cubierta de documentos
como se muestra en la ilustracion.

L

Para evitar lesiones, EVITE colocar los dedos en el area de
las ilustraciones.




Precauciones de seguridad

NO utilice una aspiradora para limpiar el téoner esparcido. De lo contrario, el polvo del téner podria quemarse en el interior
de la aspiradora, ocasionando posiblemente un incendio. Limpie con cuidado el polvo del toner con un pafio seco y suave,
y eliminelo conforme a las regulaciones locales.

Al mover el equipo, utilice los asideros proporcionados. En
primer lugar, asegurese de que ha desconectado todos los
cables. Para evitar lesiones al mover o levantar este equipo,
asegurese de que haya al menos dos personas.

NO utilice sustancias inflamables o cualquier tipo de aerosol
para limpiar el interior o exterior del equipo. De lo contrario,
podria producirse un incendio o descarga eléctrica. Consulte
la Guia del usuario para obtener informacién sobre el modo
de limpieza del equipo.




Introduccion

' Contenido de la caja

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Se recomienda guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que enviar la impresora.

1 Alimentador automatico de documentos (ADF) 7 Aleta del soporte de salida de documentos de la unidad
2 Panel de control ADF

3 Botodn de liberacién de la cubierta delantera 8 Cubierta de documentos

4 Cubierta delantera 9 Soporte de la bandeja de salida boca abajo

5 Bandeja de papel 10 Bandeja multipropdsito (bandeja MP)

6 Interruptor de encendido 11 Interfaz directa USB

CPED

Discos CD-ROM

Para Windows® \/

Para Macintosh® Guia de conguracién rapida

<>

Guia del usuario Cinturén de arrastre

(preinstalado)

Hoja de insercion y bolsa de
plastico para reembalaje

Cartuchos de toner (negro, cian, magnta y amarillo)

El cable de interfaz no es un elemento suministrado. Adquiera el cable de interfaz apropiado para la interfaz que
vaya a utilizar (USB o de red). NO conecte el cable de interfaz en este momento. La conexion del cable de interfaz
debe efectuarse durante el proceso de instalacion del software.

B Cable de interfaz USB

Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 cuya longitud no supere los 2 metros. Cuando utilice un

cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB del ordenador y no a un puerto USB en un teclado o a un
hub USB no alimentado.

B Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o superior) para la red Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Introduccion

. Panel de control

DCP-9045CDN
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10 9 8 7 6
1 LCD (pantalla de cristal liquido) 6 Botones Inicio
2 LED Estado 7 Botones Copia
3 Botones de menu 8 Duplex
4 Botones numéricos 9 Botén Escaner
5 Botén Detener/Salir 10 Botdn Impresora

Consulte la informacién detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del panel
de control”, del capitulo 1 de la Guia del usuario.

E// Nota

El equipo es pesado, de un peso de 37,8 kg. (83,2 Ib). Para evitar lesiones, al menos dos personas deben levantar
el equipo. Tenga cuidado de no pillarse los dedos al volver a depositar el equipo en el suelo.




L% Configuracion del equipo

. . 4 Agarre el asa verde de la unidad de tambor.
Retire los materiales de Levante la unidad de tambor y tire de ella hasta

embalaje del equipo que se detenga.

Importante

Guarde todos los materiales de embalaje y la
caja por si tuviera que enviar el equipo.

© Configuracion incorrecta
NO conecte aun el cable de alimentaciéon CA.

0
2N o
0
So

1 Retire la cinta de embalaje del exterior del
equipo.

2 Pulse el botdn de liberacion de la cubierta

delantera y abrala. . . . .
y 5 Retire el material de embalaje naranja tal y

como aparece en la siguiente ilustracion.

3 Retire las cuatro piezas de material de
embalaje naranja tal y como se muestra en la
siguiente ilustracion.




Configuracion del equipo

o, Repita los pasos 1 a 3 con el resto de
Instalacion de los cartuchos cartuchos de toner.

de toner 5

Vuelva a insertar la unidad de tambor en el
equipo.

Desembale los cartuchos de toner y agite
suavemente cada cartucho de un lado a otro 5
6 6 veces.

6 Cierre la cubierta delantera del equipo.

Sujete el cartucho de toner por el asa e
insértelo en la unidad de tambor. Asegurese de
que el color del cartucho de téner coincide con
la etiqueta de color de la unidad de tambor; no
olvide plegar hacia abajo el asa del cartucho
(1) una vez que se encuentra en su lugar.

1 C—Cian

2 M — Magenta
3 Y — Amarillo
4 K — Negro



L% Configuracion del equipo

4 Cargue papel en la bandeja. Asegurese de que

3 Cargue papel en la bandeja el papel en la bandeja no esta arrugado y que
de papel esta por debajo de la marca maxima de papel.

1 Extraiga la bandeja de papel completamente
del equipo.

5 Vuelva a insertar la bandeja de papel
firmemente en el equipo.

2 Mientras presiona la palanca de desbloqueo
de las guias del papel (1), deslice las guias del
papel para ajustarlas al tamafio de papel.
Asegurese de que las guias estan encajadas
firmemente en las ranuras.

3 Ventile bien la pila de papel para evitar que se
produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

Vg \



Configuracion del equipo

Liberacion del bloqueo de Instale el cable de

escaner alimentacion
1 Empuje la palanca (1) en la direccidon que se 1 Asegurese de que el interruptor de encendido
indica en el dibujo para desbloquear el de la maquina esta apagado. Retire la etiqueta
escaner. que cubre la toma de alimentacion CA.

(La palanca gris del bloqueo de escaner esta
situada en la parte trasera izquierda, bajo la
cubierta de documentos (2)).

.

2 Conecte el cable de alimentacién CA al equipo.

X
N

3 Inserte el cable de alimentacién CA en una
toma CA. Encienda el interruptor de
encendido.

@ﬁw i




L% Configuracion del equipo

. .’ 7 Introduzca la hora en formato de 24 horas con
ConflgUTaClon de fe(:ha y los botones numéricos y, a continuacion, pulse

hora OK.

Pulse Men.

Pulse 6.

Pulse 1.

1
2
3
4

Introduzca los dos ultimos digitos del afio con . lo. introd 1525 las 3:95
los botones numéricos y, a continuacion, pulse (por ejemplo, introduzca 1, 5, 2, 5 para las 3:
OK. de la tarde).

8 Pulse Detener/Salir.

ﬁ// Nota

Si se equivoca, pulse Detener/Salir para volver a
empezar desde el paso 1.

(por ejemplo, introduzca 0, 7 para 2007).

5 Introduzca los dos digitos del mes con los
botones numéricos y, a continuacion,
pulseOK.

(por ejemplo, introduzca 0, 3 para Marzo).

6 Introduzca los dos digitos del dia con los
botones numéricos y, a continuacion, pulse
OK.

(por ejemplo, introduzca 2, 5).

10



Configuracion del equipo

Configuracién del contraste
de la pantalla LCD

Puede cambiar el contraste para que la pantalla LCD
resulte mas clara u oscura.

Pulse Menu.
Pulse 1.

Pulse 7.

h WON=

Pulse @™ para aumentar el contraste.

—O BIEN—

Pulse @3 para reducir el contraste.
Pulse OK.

5 Pulse Detener/Salir.

11



CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’
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' CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’

Windows®

% Macromedia Flash Player 8 EEX
DCP-9045CDN

Menu superior

| J Brother Solutions Center

| Informacién de suministros

[ Reparacin MFLPro Sue

Instale MFL-Pro Suite

Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

@ Instalar + controladores/utilidades

Puede instalar otras utilidades adicionales del
software MFL-Pro Suite.

&-| Documentacién

Consulte la Guia del usuario, la Guia del usuario del
Software y la Guia del usuario en Red en formato
HTML. También puede ver los manuales en formato
PDF accediendo a Brother Solutions Center. (Precisa
de acceso a Internet). La Guia del usuario del
Software y la Guia del usuario en Red incluyen
instrucciones sobre las funciones disponibles al
conectar su equipo a un PC (por ejemplo, impresion,
escaneo e informacién sobre la conexion en red).

/ Registro en linea

Registre su equipo en la pagina de registro de
productos Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Visite el Brother Solutions Center para acceder a las
preguntas mas frecuentes, la Guia del usuario,
actualizaciones de controladores y consejos sobre el
uso de su equipo. (Precisa de acceso a Internet).

Informacion de suministros

Visite nuestro sitio Web para obtener informacion
sobre consumibles originales Brother en
http://www.brother.com/original/

|E| Reparaciéon MFL-Pro Suite (solamente para
usuarios con USB)

Si se produjeran errores durante la instalacion del
software MFL-Pro Suite, puede utilizar esta seleccién
para reparar y reinstalar automaticamente el software
MFL-Pro Suite.

Nota

MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, el controlador del escéaner, Brother
ControlCenter3 y ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
con OCR por NUANCE™. ScanSoft™
PaperPort™ 11SE es una aplicacién de gestiéon

de documentos para escanear y ver documentos.

Macintosh®
"800 6 £z MFL-Pro Suite (=N
v &
Start Here OSX Presto! PageManager m
[ 3 3
Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ — ] yalrlz

v Start Here OSX

Puede instalar el software MFL-Pro Suite que incluye
el controlador de impresora, el controlador del
escaner, Brother ControlCenter2 y BRAdmin Light

para Mac OS® X 10.2.4 o superior.

U’j Documentation

Consulte la Guia del usuario, la Guia del usuario del
Software y la Guia del usuario en Red en formato
HTML. También puede ver los manuales en formato
PDF accediendo a Brother Solutions Center. (Precisa
de acceso a Internet). La Guia del usuario del
Software y la Guia del usuario en Red incluyen
instrucciones sobre las funciones disponibles al
conectar su equipo a un PC (por ejemplo, impresion,
escaneo e informacién sobre la conexion en red).

gﬂ Brother Solutions Center

Visite el Brother Solutions Center para acceder a las
preguntas mas frecuentes, la Guia del usuario,
actualizaciones de controladores y consejos sobre el
uso de su equipo. (Precisa de acceso a Internet).

@ Presto! PageManager

Se puede instalar Presto!® PageManager® para
agregar la capacidad de OCR a Brother
ControlCenter2 y escanear, compartir y organizar
facilmente fotografias y documentos.

@ On-Line Registration

R_egistre Su equipo en la pagina de registro de
productos Brother.

[ utilities

En esta carpeta encontrara las siguientes utilidades
adicionales.

® Desinstalador de Presto!® PageManager®
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

oA Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al interfaz.
Con el fin de obtener los ultimos controladores y documentacion asi como encontrar la mejor solucion a su problema acceda
directamente al Brother Solutions Center desde el CD-ROM o el controlador o visite http://solutions.brother.com.

Windows®
Para usuarios de cable de interfaz USB

Para usuarios de cable de interfaz de red
Para Windows Server® 2003, consulte el capitulo 5 de la Guia del usuario

Macintosh®
Para usuarios de cables de interfaz USB

Para usuarios de interfaz de red

|

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracion rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac 0S® X de esta guia de configuracion rapida se basan en Mac 0s® X 10.4.

13
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== )A Instalacion del controlador y el software ®

Windows

Para usuarios de cable de interfaz USB (para Windows® 2000
Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

4 De este modo se abrira el menu principal del
Importante CD-ROM. Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.
Asegurese de haber seguido las instrucciones

desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 6 hasta 11.

Nota

 Cierre cualquier aplicacién que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

» EI CD-ROM suministrado incluye ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software sélo es
compatible con Windows® 2000 (SP4 o superior), Nota
XP (SP2 o superior), XP Professional x64 Edition
y Windows Vista™. Actualice al Service Pack de

Windows® mas actual antes de instalar MFL-Pro

% Macromedia Flash Player §

DCP-9045CDN

Instalacion MFL-Pro Suite: Los £ nsiale MFL-Pro Sute 13

controladores del muttifuncion, =
i § Instalar + troladores/utili
st @ o+ convlscoresitiases

PaperPort(TM)11SE con OCR
e NUANCE(TM), seran

instaiack B o

/ Registroen linea

' Brother Soltons Center

[@ tormacion ds sumisios

(4] Reparacion WFL-ProSulls

O Anterior

» Siesta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa start.exe
desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.

Suite. * En Windows Vista™, cuando aparezca la pantalla
1 ) Control de cuentas de usuario, haga clic en
Apague y desenchufe el equipo de latoma CA, Permitir.

y desconéctelo del equipo si ya habia
conectado un cable de interfaz.

Control de cuentas de usuario =
| #] Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certezs su procedencia o lo
haya usado antes,

CEE
Editor no identificado

% Cancelar ’
Desconozeo el origen o la funcién de este prilili.

> 2
Confio en este programa. Canozco su procedencia o lo he usado antes.

) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

5 Tras leer y aceptar el Acuerdo de licencia de
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE License

Encienda el ordenador. (Debe iniciar la sesion Agreement, haga clic en Si.

con derechos de administrador).

3 Inserte el CD-ROM adjunto para Windows® en
la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla rmmA R ———
Nombre del modelo, seleccione su equipo. Si
aparece la pantalla Idioma, haga clic en el et
idioma de su preferencia. e e
;AEED[S tados los teminas del Si
Zviae\;zc;én 56 cenard. Para instalar "PaperPort{TM] 115E". 8 necesario aceptar ey
() | e
l La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a

continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

14



Instalacion del controlador y el software

Windows®
6 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de 8 Cuando aparezca esta pantalla, retire la
licencia del software Brother MFL-Pro Suite, etiqueta que cubre el puerto USB del equipo.
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho Conecte el cable de interfaz a su ordenadory,
acuerdo de licencia. a continuacion, conéctelo al equipo.

ite Instalacion Brother, MFL-Pro Suite Instalacidn

el acuerdo de ficencia siguiente

Fiesione a tecla £ FAG para ver el resto del acuerdo.

IFantrato de conession dé licsricia de usustio final pars SOFTWARE de Brother A
|IMPDRTANTE- LEA DE TENIDAMENTE: El presente contrato de concesion de licencia
de wsuario final ["ELILA) 5 un contrato fomal ente el usyaro final  Brother Industies,
|Ltd fen o sucesivo, "Brather'), que rige las condiciones de Lsa del seftware Brather (en
Io sucesivo, "SOFTWARE") que se instalard si puisa el botén " Yes'" (31) de este cuadio

Windows®
USB

de diflago. Al pusar "Ves" (5], usted admite enpresaments quedar vinculado por el
piesente carlrato, Si no ests de acuerda con los téminas recagidas en el presente.

ot ncesion de licencia para el SOFTWARE. En dicho casa, no
estar € SOFTWARE.
|Laref a0 de concesin de licencia a “SOFTWARE” incluirs <
4hcepiatodas los téminas del acuerdo de licencia? Si selecciana No, el programa de
instalacin se cenard. Para instalar Brother MFL-Pro Sute, es necesario aceptar e:?
Cancelar

7 Seleccione Conexién Localy, a continuacion,

haga clic en Siguiente. La instalacion
continuara.
%

Elj el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.
Haga cie en sl tipo de Instalacicn que necesite.

@ Conesién Local
(cabls USE)
[ instalacién Personalizada

O Conesin Aed

(T () =
i
it
Nota ﬂgp/%
Si desea instalar el controlador PS (controlador ;f//a
BR-Script de Brother), seleccione Instalacién ////
Personalizada y siga las instrucciones en ’
pantalla. Cuando aparezca la pantalla
Seleccionar funciones, seleccione Controlador . cr .
de impresién PS y continte con las instrucciones ® Configuracion incorrecta
en pantalla. NO conecte el equipo a un puerto USB de un

teclado o un hub USB sin alimentacién
eléctrica. Brother le recomienda que conecte
el equipo directamente al ordenador.

9 Inserte el cable de alimentaciéon CA en una
toma CA. Encienda el interruptor de
encendido.

i

La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacion aparecen una tras otra, espere
un poco.

© Configuracién incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

15



(e} Instalacion del controlador y el software
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1 0 Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
seleccione las opciones de su preferencia y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

1 1 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
(Debe iniciar la sesion con derechos de
administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.
Istals il Wizard ha instalado Brother MFLPro Suite con
ésito. Antes e uliear el progama, &5 necesara reiriciar el
eauipo.

@151, desea reiniciar &l equipo ahora,

© No, reiniciaré ¢l equipe més tarde.

§i su equipo mulfuncidn dispane de PhotoCapture Cenire, par
favor reiie todas las tarjstas de memoria antes de reiniciar

Porfavor no insete una areta de memoia hasta que
Windows esté operativo ’

Nota

* XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
partir de las aplicaciones que uftilizan los
documentos de XML Paper Specification.
Descargue la ultima version del controlador
accediendo al Brother Solutions Center en
http://solutions.brother.com.

» Después de reiniciar el ordenador, el programa de
Diagnéstico de la instalacion se pondré en
funcionamiento automaticamente. Sila instalacion
no ha podido realizarse correctamente, aparecera
la ventana de resultados de la instalacion. Si
Diagnéstico de la instalacién muestra un error,
siga las instrucciones en pantalla o lea la ayuda en
linea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Programas/Brother/DCP-XXXX.

@ El software MFL-Pro Suite (incluyendo los
controladores de impresora y escaner) se
ha instalado y la instalacién esta ahora
completa.

Windows

®
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Instalacion del controlador y el software

Windows®

Para usuarios de cable de interfaz

de red

(para Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64

Edition/Windows Vista™)

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 6 hasta 11.

Nota

El CD-ROM suministrado incluye ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este programa soélo es

compatible con Windows® 2000 (SP4 o superior),
XP (SP2 o superior), XP Professional x64 Edition
y Windows Vista™. Actualice al Service Pack de
Windows® mas actual antes de instalar MFL-Pro
Suite.

5

6

1
2

Apague y desenchufe el equipo de la toma CA.

Conecte el cable de interfaz de red al equipoy,
a continuacién, conéctelo a la red.

3

Inserte el cable de alimentacién CA en una
toma CA. Encienda el interruptor de
encendido.

“ay

i

4

Encienda el ordenador. (Debe iniciar la sesion
con derechos de administrador). Cierre
cualquier aplicacidon que esté activada antes
de instalar el software MFLPro Suite.

E// Nota

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software cortafuegos personal o firewall,
desactivelo. Una vez finalizada la instalacion,
reinicie el software de firewall.

Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad CD-
ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

Red

®
)
3
o
s
5
=

De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

DCP-9045CDN

Instalacion MFL-Pro Suite: Los
controladores del multuncion,
Seansoft(T)

‘‘‘‘‘
nstalados autométicaments.

Si esta ventana no se abre, utilice el Explorador de

Windows® para ejecutar el programa start.exe
desde el directorio raiz del CD-ROM de Brother.
En Windows Vista™, cuando aparezca la pantalla
Control de cuentas de usuario, haga clic en
Permitir.

Control de cuentas de usuario =

' #] Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia oo
haya usado antes,

CER
Editor no identificado

9 Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de

>
[ Confio en este programa. Conozce su procedencia o lo he usado antes.

) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cuslquier cambio no autorizado en
el equipo.

17



Paso 2

18

7 Tras leer y aceptar el Acuerdo de licencia de

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
haga clic en Si.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de ficencia siguiente.
Presiane la tecla A/ PAG para ver el esta del acerdo.
Kuance Communications, Inc. -

ACUERDO DE LICENCIA DE USUIARID FINAL

El este sida
auloizados, no venddas, v sdlo se encuentran disponibles para su utiizacian de acusrdo
o os L d

én del saltuare,

pla las
+pate del miso. S

“:“’ o e Q;;S‘Eéli’;?;i*’
La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

8 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de

licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
acuerdo de licencia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién 3]
Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de lizencia siguiente. I'- -

Presion a tecla A PAG para ver el resta del acuerdo.
) para SOFTWARE de Brother

[Pantiato de o ncia de usario final p ~
|IMPORTANT IDAMENTE El preserte contiato de concesidn de ficencia
et ol usuio finel y Broths Incustie
fones de Lsa del soltware Brcther

5,
. el othe [en
Lie se instalaré s puisa el botdn  Yes" (31) de este cuadio
1), usted admits expresaments quedar vinoulado por el

idos en el presenle

Lid fen ,
lo sucesivo, "SOFTWAR
| disbogo. Al pulsar e
pres ircto

co bten

&

Aczptatodss s eminos dal acuerds de lesneiz? S seleccians No el progrms de

instalacien se cenard, Parainstalar Brother MFL-Pro Suits, e5 necesaio acepiar es?
(=)

9 Seleccione Conexién Red y haga clic en

Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Tipo de Conexién

Elja el tpo de instalacién que cubra mefor o dades.
Hana ciic en eltipo de Instalacidin que necesite.

© Conesien Local
(cable UE)

@ (o Hed

[instalasién Persondlizada

<anss ||Csigients > | | ARG
[caner {[Csiouene | AR

Nota

Si desea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), seleccione Instalacién
Personalizada y siga las instrucciones en
pantalla. Cuando aparezca la pantalla
Seleccionar funciones, seleccione Controlador
de impresién PS y continude con las instrucciones
en pantalla.

Instalacion del controlador y el software

Windows®

1 0 Si el equipo esta configurado para su uso en
red, seleccione el equipo de la lista 'y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. Esta
ventana no aparecera si sélo hay un equipo
conectado a la red. Se seleccionara de forma
automatica.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Elija el equipo multifuncién Brother que desea instalar.

Acmam,

Si el equipo muestra APIPA en el campo
Direccion IP, haga clic en Configurar
direccion IP e introduzca una direccién IP
para el equipo compatible con su red.

Nota

Si el equipo no esta configurado para su uso en
red, aparece la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Haga clic en Aceptar.

Aparecera la ventana Configure direccion IP.
Escriba una direccién IP para el equipo
compatible con su red siguiendo las instrucciones
que aparecen en pantalla.

1 1 La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacion aparecen una tras otra, espere
un poco.

Q Configuracion incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

K// Nota

Para Windows Vista™, cuando aparezca esta
pantalla, haga clic en la casilla de verificacién y, a
continuacion, en Instalar.

[5] Seguridad de Windows (=]
:Desea instalar este software de dispositivo?

HNombre: Brother Dispositivas de imagen
=22 Editor: Brother Industries, ltd.

JEL) ’

[Z] Siempre confiar en el software de "Brother | Instalar | | Noinstalar
Industries, Itd.". —

# Sblo deberia instalar software de controlador de en los que confie. ;Cémo puedo

decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar?




Instalacion del controlador y el software

1 2 Cuando aparezca la ventana Registro en linea
de Brothery ScanSoft, seleccione las opciones
de su preferencia y siga las instrucciones que
iran apareciendo en pantalla.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacidn

1 3 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.

(Debe iniciar la sesion con derechos de
administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.
Istalhield Wizard hainstalado Brother MFLPro Suite con
it Antes de wilzar el programe, e5 necesaro reiriciar ol
eauipo

3 teiriciar o eqdpe ahora)

© Mo, reiniciaré ¢l equipa mas tarde.

§i su 2quipo mulifuncin dispene de PhotoCapture Cenire, per
favor elie todas las tarjstas de memoria antes de reiniciar

Forfavor o insete una areta de memora hasta que
\Windows esté operativo. ’

@ Se hainstalado MFL-Pro Suite, con lo que
concluye el proceso de instalacion.

Windows®

K// Nota

* XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
partir de las aplicaciones que utilizan los
documentos de XML Paper Specification.
Descargue la ultima version del controlador
accediendo al Brother Solutions Center en
http.//solutions.brother.com.

* MFL-Pro Suite incluye el controlador de impresora
de red, el controlador del escaner de red, Brother
ControlCenter3 y ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE es una aplicacion
de gestion de documentos para ver documentos
escaneados.

®<n
=
=

» Después de reiniciar el ordenador, el programa de
diagnéstico de la instalacién se pondra en
funcionamiento automaticamente. Sila instalacion
no ha podido realizarse correctamente, aparecera
la ventana de resultados de la instalacién. Si el
programa de diagnéstico muestra un error, siga
las instrucciones que aparecen en pantalla o lea la
ayuda en linea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Programas/Brother/DCP-XXXX.

* Una vez esté seguro de que puede imprimir
después de la instalacion, vuelva a iniciar el
software de cortafuegos personal o firewall.

* La configuracién del cortafuegos personal o
firewall en el PC puede rechazar la conexién de
red necesaria para el escaneado en red.

Siga las instrucciones que aparecen en la pagina
siguiente para configurar el cortafuegos personal
o firewall de Windows®. Si utiliza un software de
cortafuegos personal o firewall, consulte la Guia
del usuario del software o péngase en contacto
con el fabricante del software.
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Configuracion de firewall

La configuracion del cortafuegos personal o firewall
en el PC puede rechazar la conexién de red
necesaria para el escaneado en red e impresion. Si
utiliza el firewall de Windows®, siga las instrucciones
para Windows® XP SP2 o Windows Vista™. Si utiliza
un software de cortafuegos personal o firewall,
consulte la Guia del usuario del software o péngase
en contacto con el fabricante del software.

® Para usuarios de Windows® XP SP2:

1 Haga clic en el botén Inicio, Panel de control,
Conexiones de red e Internet y, a
continuacion, en Firewall de Windows.
Asegurese de que esta activado el cortafuegos

personal o firewall de Windows en la ficha General.

2 Hagaclicen laficha Opciones avanzadas y el
boton Configuracion....

* Firewall de Windows 3]

General | Excepriones | Opeiones avanzadas

racién de conesidn de red
ed sel o

cic, Para agregar excepciones a cuslauier consion, seleccinelay

Corfiguiacior:

Registio de sequidad

Puede crear un archive de registio para fines de
resolucion de problemas.

Configuracién

IoMP.
Con el Protocolo de mensaies de conliol de Intemet Con
[CMP). los cquipos o Ll
informacin de ertores y ds estado

Configuacion predeterminads

Poratestaua todals confouason o [Fostarargares prdeterminados

Frewall dz Windows o estad dleatoualoies et aminad
redeterminads, hag cle en Festauar

alores predaterminados.

[Chocpior ] [Conceler

3 Haga clic en el boton Agregar.

4 Agregue el puerto 54925 para el escaneado en
red introduciendo la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio:
introduzca una descripcién cualquiera, por
ejemplo, "Escaner Brother".

2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo
192.168.0.12) del equipo que sirve de host
a este servicio en su red:
Escriba "Localhost".

3. En Numero de puerto externo para este
servicio:
introduzca "54925".

4. En Numero de puerto interno para este
servicio:
introduzca "54925".

5. Asegurese de haber seleccionado UDP.
6. Haga clic en Aceptar.

Configuracidn del servicio

Descripcion del servicio,

@

Mombre o direccidn IP [por elemplo 192.168.0.12) del
equipo que sirve de host a este servicio en su red:

Mimero de puerto exteino para este servicio:
[©) OIF  GuoP

Mimera de puerta interna para este servicia:

© o

Instalacion del controlador y el software

Windows

Haga clic en el botén Agregar.

®

Si sigue teniendo problemas con la conexion
de red, haga clic en el botén Agregar.

Agregue el puerto 137 para el escaneado e
impresion en red introduciendo la siguiente
informacion:

1.

6.

En Descripcion del servicio:
introduzca una descripcién cualquiera, por
ejemplo, "Impresora de red Brother".

En Nombre o direccién IP (por ejemplo
192.168.0.12) del equipo que sirve de host
a este servicio en su red:

escriba "Localhost".

En Numero de puerto externo para este
servicio:

introduzca "137".

En NUmero de puerto interno para este
servicio:

introduzca "137".

Asegurese de haber seleccionado UDP.

Haga clic en Aceptar.

configuracion y, a continuacioén, haga clic en
Aceptar.

8 Asegurese de que se afiade y activa la nueva



®

Instalacion del controlador y el software

Windows

B Para usuarios de Windows Vista™: 6 Con el fin de afiadir el puerto 54925 para el
escaneado en red, escriba la informacion
1 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, siguiente:
Redes e Internet, Firewall de Windows .
h i Cambi fi e 1. En Nombre:
y haga clic en Lambiar contiguracion. introduzca una descripcion cualquiera, por
2 Cuando aparezca la pantalla Control de ejemplo, "Escaner Brother".
cuentas de usuario, haga lo siguiente. .
. 2. En Numero de puerto:
B Para usuarios con derechos de introduzca “54925"

administrador: haga clic en Continuar.
3. Asegurese de haber seleccionado UDP.

Control de cuentas de usuaric == A continuacion, haga clic en Aceptar.
O Windows necesita su permiso para continuar ®

e n (=) "

Si usted inicid esta accién, puede continuar. ;
Use esta configuracion para abriv un puerto a través de Firewall de L o]
Configuracién de Firewall de Windows windows. Para encontrar el nimero v protocolo del pusrta, consulte la [e] P

documentacian del programa o servicis que dessa usar. S
Microsoft Windows c ('

Nimero de pQ)o:

Protacolo: TR

- - ® eipr

B Para usuarios sin derechos de ’

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

£0ue riesgo existe al abrir un puerta?

administrador: introduzca la contrasefia de
administrador y haga clic en Aceptar.

Cortral d cuentos d o = 7 Haga clic en el boton Agregar puerto....

) Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inici6 esta accién, puede continuar.

@ o atscunon 8 Asegurese de que se afiade y activa la nueva
P oo, s s s st o configuracion y, a continuacion, haga clic en
Aceptar.

Me—
= 28 . . . .7
9 Sisigue teniendo problemas con la conexion
===

©) petaies Cancelar de red, como escaneado de red o impresion,

6 Control decuetas i eyt  mpedsclqiecai marque la casilla Compartir archivos e
impresoras en la ficha Excepciones y haga
clic en Aceptar.

3 Asegurese de que esta activado el cortafuegos
personal o firewall de Windows en la ficha “'““"'““‘"'““""‘“'““"’: =

General. ol do Windons s esctivodo. £l oion o8 oot a oo
intrusiones de recursos externos como el Internet. Recomendamos que haga clic en la

ficha General  selecrione Activado.

Firewsl de Windows est actusinente usando una configuracian para ba ubicacin de
ved publica. LCudles zon los viesgas

4 Haga clic en la ficha Excepciones.

Pragrama o puerto

Brather
[ Caché del mismo rivel de BITS

O Coerdinador de transaccionss distribuidas =
Opetecitn de red
Obispastives portatiles inalambricos

DEnntamiznke y accesa remoto

Escritoric remoto

DOinstrumental de administracién de Windaws (WHI)

[IMedia Certer Extanders -

Agregar programa... || Agregar puerto, Y Eliminar

[¥IMatificarme cuands Firewal de Winders blagues) 2 pragrama

) [ =

5 Haga clic en el botdon Agregar puerto....
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' Para usuarios de cables de interfaz USB

Para Mac 0S® X 10.2.4 o superior

Importante 3 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 6 hasta 11.

Nota

Los usuarios de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3 deben
actualizar a Mac OS® X 10.2.4 o superior. (Para

e obtener informacién actualizada para Mac 0s®Xx,
w . . . .
visite http://solutions.brother.com . .

.28 P ) 4 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
5 1 para iniciar la instalacion.
tEu Retire la etiqueta que cubre el puerto USB del Siga las instrucciones que iran apareciendo en

equipo. Conecte el cable de interfaz a su pantalla.

ordenador y, a continuacién, conéctelo al 000 SveLro suie =)

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en Reiniciar
para finalizar la instalacion del software.

K// Nota

Consulte la Guia del usuario del Software en el
CD-ROM para instalar el controlador PS.

5 El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

MO M MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

© Configuracién incorrecta 6 s aparece esta pantalla, haga clic en OK.
No coneCte el eqUipo a un puerto USB de un Brother MFL-Pro Suite Ha cor ido la instalacion!
teclado o un hub USB sin alimentacién S ’
eléctrica. Brother le recomienda que conecte
el equipo directamente al ordenador.
. @ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x o
Nota superior:
Aseglrese de que el equipo esta encendido, Se ha instalado el software MFL-Pro
conectando el cable de alimentacion. Suite, los controladores de impresora y

del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Vaya al paso 11.

2 Encienda el Macintosh®.
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7 Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Haga clic en Anadir.

mmpmsclas =1

Anadir
rr——— T

‘8080

8 Seleccione USB.

AppleTalk
Impresion en Windows

(oY X:)
Impresion P
v Open Directory ]

{ e —)
w

Modelo de impresora: | Genérica

(Cancelar ) Anadir

9 Seleccione el nombre de modelo y, a
continuacion, haga clic en Anadir.

usB +

= A Tipo

Seother Color Laser

Modelo de impresora:

Seleccion automatica ¢ ’
Cancelar )

1 0 Haga clic en Centro de Impresiony, a
continuacion, Salir del Centro de Impresion.

”

SO Tl Edfcién  Visualizacién Impresoras Tareas Ventana Ayuda

esion

Preferencias
Servicios >
Ocultar Centro de Impresion  %H

Ocultar otros
Mostrar tada

' salir del Centro de Impresion _%Q. |

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

11 rara instalar Presto!®PageManager®, haga
doble clic en el icono Presto! PageManager y
siga las instrucciones que aparecen en

pantalla.
06 4 MPL-Pro Suite =)
Start Here 0SX Prestel PageManager
L2 =2
Utilities Documentation
Brother Solutions Center Dn,u,‘;i;;..auan
- T—
‘@ Nota

Una vez se ha instalado Presto!® PageManager®,
la capacidad de OCR se agrega a Brother

ControlCenter2. Con Presto!® PageManager®
podra escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

Ok

Se ha instalado Presto!® PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.

®
=
[72]
o
ot
E
(8]
©
=
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Macintosh®

. Para usuarios de interfaz de red

Para Mac 0S® X 10.2.4 o superior

4 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
Importante

para iniciar la instalacion.

Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

Asegurese de haber seguido las instrucciones
desde el paso 1 Configuracién del equipo en
las paginas 6 hasta 11.

‘806 47 MEL-Pro Suite =
1 Conecte el cable de interfaz de red al equipo y, ‘ @ m
’ |

. L , Start Here OSX Presto! PageManager
a continuacion, conéctelo a la red.

Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en

Reiniciar para finalizar la instalacion del
= Nota software.
= Asegurese de que el equipo esta encendido, Y%
§'° congctando el Zable deqalgnentacién. Nota )
.E§ Consulte la Guia del usuario en Red en el CD-
& 2 ) ) ® ROM para instalar el controlador PS.
= Encienda el Macintosh™.

3 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de
CD-ROM.
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Macintosh®

El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

M O 6 MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

Nota

« Si el equipo esta configurado para su uso en red,
seleccione el equipo de la lista y, a continuacion,
haga clic en OK. Esta ventana no aparecera si
s6lo hay un equipo conectado a la red. Se
seleccionara de forma automatica. Vaya al paso 6.

806 MFL-Pro Suite

Elijala desea instalar.
Mot

Brother DCP - XXXX Red

TTOMETDG P - RRRR oo
BrotherDGP -XXXX Red
Ee=——————> R

(_Personalizada ) (_Cancelar

Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.
El nombre de Mostrar no se ha registrado. ’
Sl R e e

Especifique un nombre para el equipo Macintosh®
en Nombre de ordenador con una longitud que
no supere los 15 caracteres y haga clic en OK.
Vaya al paso 6.

O Especifique su equipo multifuncién por su direccion

Direccion IP.

@ Especifique su equipo multifuncion por su nombre

Nombre de servicio mDNS :  Brother DCP-XXXX.
DOXOOOXAXXX]

# Registre el ordenador con la funcion "Escanear a” en el equipo.

Nombre de ordenador
(Mdx. 15 caracteres)

‘ XXXX '

Especifique el namero PIN del botén "Escanear a’ para este ordenador.

) Activar proteccién de nimero PIN

{Cancelar ’m

4

Si desea utilizar el botén Escaner del equipo para
escanear en red, debe activar la casilla de
verificacion Registre el ordenador con la
funcion “Escanear a” en el equipo.

El nombre especificado aparecera en la pantalla
LCD del equipo al pulsar el botén Escaner y
seleccionar una opcién de escaneo. (Para obtener
mas informacion, consulte Escaneado en red de la
Guia del usuario del Software incluida en el CD-
ROM,).

6

O

Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite Ha concluido la instalacién!
3 El MFL-Pro Suite, el Controlador de impresora, el Controlador dej
Escaner y el ControlCenter2 se han instalado.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x o
superior:

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y

del escaner de Brother, asi como Brother

ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
Vaya al paso 11.

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:

Haga clic en Ahadir.

mmpresnras =)

808

PR — 5 2 d0

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:

Seleccione las opciones descritas a
continuacion.

PR appleTalk
0686 | presion en Windows o

Impresién IP

]
—
I Nombre |

= USB E
—

Modelo de impresora: | Genérica Z —
l (_cancelar ) Afiadir

Seleccione el nombre de modelo y, a
continuacion, haga clic en Ahadir.

e Lista de impresoras

Rendezvous )

Favorital ¢ & Ubicacion Nido
Brother DOP-XXXX local, m

Modelo de impresora: [ Brother Color Laser ] ’
La (Cancetar) =

®
<
0
£
=0
2]
(1]
=
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{72 Instalacion del controlador y el software Macintosh®

1 0 Haga clic en Centro de Impresiony, a
continuacion, Salir del Centro de Impresién.

E [ AL eIl Ed|cion  Visualizacién Impresoras Tareas Ventana Ayuda

o pfesion
Preferencias..

Servicios >

Ocultar Centro de Impresién  %H
Ocultar otros

' salir del Centro de Impresion Q. |

@ Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

11 rarainstalar Presto!®PageManager®, haga
doble clic en el icono Presto! PageManagery
siga las instrucciones que aparecen en

pantalla.
@ r - 5
L 806 2 MFL-Pro Suite =)
83
€0 -
—— m Start Here OSX
[T)
("] = |
= (2
Utilities
@ @

Nota

Una vez se ha instalado Presto!® PageManagel®,
la capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Con Presto/® PageManagel®

podra escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

@ Se ha instalado Presto!® PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Para usuarios en red

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

Nota

Si necesita una gestion de la impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional disponible para su descarga en http://solutions.brother.com.

Instalacion de la utilidad de configuracién

Configuracion de la direccién IP, mascara de
BRAdmin Light

subred y puerta de acceso con BRAdmin Light

Nota i// Nota
La contrasefia predeterminada para el servidor de Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
impresion es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin en la red, no es necesario que realice la operacion
Light para cambiar esta contraseria. siguiente. El servidor de impresion obtendra
automaticamente su propia direccion IP.
1 Haga clic en Instalar +
controladores/utilidades en la pantalla de 1 Inicie BRAdmin Light. Buscara
menu.

automaticamente nuevos dispositivos.

% Macromedia Flash Player 8

Buscando dispositivos

DCP-9045CDN
Mend superior

Menu superior

)

Inciala MEI Den Quita

Usted puede elegir las

instalaciones personalizadas de @ "
Instalar + controladoresutidad
MFL-Pro Suite y de los M IR lliadee.

Controladores. También se
pueden instalar (a3 Aplicationes
Adicionales de Red y Sofware
adicional

Documentacion

Registro en linea

Informacién de suministros

9

B

4

& Brother Solutions Center
=

+)

Reparacisn MFL-Pro Sulle

O  Anterior

2 Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Dpostivos: | G corfigrart 1)

% Macromedia Flash Player 8

PSR 3 Seleccione STATIC en Método de arranque.
Mend superior > fore: . .z -
- - j Introduzca la Direccion IP, Mascara de
P i O ————— ] subred y Puerta de acceso, y haga clic en
B R ... cc v oo Aceptar
:[mezaramumm Light podra ( SRl Lt )
buscar su producto Brother en la T S
red, realizar la configuraian verBerlment i Configurar direccidn TCP/IP 5]
&t oo @ ©radmin Professional
direccion IP y ver el estado de su Red
producto Brother desde cualguier -
PC. Método de arranque
Qauto
@sTatIc
Ootice
®  Anterior S

Osoore

Direccién P X00C K00 3006 200X
Wascara de subred 255,255.255.0
Puerts de acceso o, [xx

[ aceptar Cancelar Ayuda

4 La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red

' Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac os® X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones
IP, desde un equipo que funcione con Mac 0s®X10.24 0 superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que hacerlo de nuevo. Para obtener informacién adicional acerca de
BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

Configuracion de la direcciéon IP, mascara de 3 Haga doble clic en el archivo
subred y puerta de acceso con BRAdmin Light BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
BRAdmin Light buscara automaticamente
Nota nuevos dispositivos.
« Sidispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP [B28 e o
enla red, no es necesario que realice la operacion a ; @

siguiente. El servidor de impresion obtendra
automaticamente su propia direccion IP.

+ Asegurese de que se instala la versién 1.4.1_07 o
posterior del software cliente Java™ en el equipo.

» La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresién es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin
Light para cambiar esta contraseria. 4

nnnnnnnnnnnn

1 Haga doble clic en el icono Macintosh HD del
escritorio. e W a— m

5 Seleccione STATIC (STATIC) en Boot
Method (Método de arranque). Introduzca la
IP Address (Direccion IP), Subnet Mask
(Mascara de subred) y Gateway (Puerta de
acceso), y haga clic en OK (Aceptar).

2 Seleccione Libreria, Printers, Brothery, a
continuacion, Utilities.

®Ne Configure TCP/IP Address

rBoot Method

O Auto
& sTATIC
O pHep
O RARP

C Boote

P Address  POOCO0C00OOX |

Subnet Mask  255.255.255.0 |

Gateway Wxxx’
ancel )

6 La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Gestion basada en Web
(navegador Web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor Web que permite vigilar su estado o
cambiar algunos de sus ajustes de configuracion por
medio de HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).

E// Nota

* El nombre de usuario es ‘admin’ y la
contrasefia predeterminada es ‘access’.
Puede utilizar un navegador Web para cambiar
esta contrasefia.

* Recomendamos utilizar Microsoft Internet

Explorer 6. 0® (o superior), Firefox® 1.0 (o
superior) para Windows® y Safari™ 1.0 para

Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y
las cookies estén siempre habilitadas,
independientemente del navegador que utilice.
Recomendamos actualizar a Safari™ 1.2 o
superior para habilitar JavaScript. Para utilizar
un navegador Web, tendra que conocer la
direccion IP del servidor de impresion.

1 Abra el navegador.

2 Escriba http:// direccién_ip_impresora /en el
navegador (Donde direccidn_ip_impresora es
la direccién IP de la impresora o el nombre del
servidor de impresion).

B Por ejemplo: http://192.168.1.2/

ar

Oreccin [ €] baioc0000000¢

Configuracion general

S8y i >
Ajustes de copia b :
Parametros de im])msihnﬁ

DCP-XXXX Interfaz directa USB

Idioma de Web: [ERRNNN

Consulte el capitulo 2 de la Guia del usuario
en Red en el CD-ROM.

Para usuarios en red

Restauracion de los ajustes
de red a la configuracion de
fabrica

Para restaurar todos los ajustes de red del servidor
de escaneado/impresion interno a la configuracion de
fabrica, siga estos pasos.

1 Asegurese de que el equipo no esta en uso y
desconecte todos los cables (excepto el cable
de alimentacion).

Pulse Menu, 5, 0.
Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

Pulse 1 para seleccionar si.

aAOhLhWN

El equipo se reiniciara. Vuelva a conectar los
cables cuando haya finalizado.
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Consumibles y opciones

' Opciones

El equipo cuenta con los siguientes accesorios opcionales. Con estos elementos puede ampliar las funciones del
equipo.

Bandeja inferior Memoria DIMM
LT-100CL

La bandeja inferior de papel tiene una capacidad maxima de | Puede ampliar la memoria instalando un médulo de memoria

500 hojas de papel. Si se instala la bandeja inferior, el equipo | (SO-DIMM de 144 pins). (Consulte la Guia del usuario para
amplia su capacidad total hasta 800 hojas. mas informacién).

. Consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de consumibles, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.

Para obtener mas informacion acerca de los consumibles del equipo, visite http://solutions.brother.com o péngase
en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor

<Téner estandar> TN-110C/TN-110M/TN-110Y/TN-110BK DR-110CL
<Téner de larga duracion>TN-115C/TN-115M/TN-115Y/TN-115BK
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Microsoft, Windows y Windows Server son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y
otros paises.

Windows Vista es o una marca comercial registrada o una marca comercial de Microsoft Corporation en los Estados Unidos
y otros paises.

Macintosh y True Type son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

Postscript y Postscript 3 son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated.
Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus afiliados en Estados Unidos y otros paises.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia
de software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd. y cubre informacion referente a las
descripciones de los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Brother se reserva el derecho a hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos sobre el
material descrito y no se hara responsable de ningun dafio que pudiera tener lugar (incluyendo el consecuente) causado por
el contenido descrito, incluyendo pero no limitado a errores tipograficos y otros relacionados con esta publicacion.

Este producto se ha disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este producto
incluye el software "KASAGO TCP/IP" desarrollado por Elmic Systems, Inc. Partes Copyright para perfis ICC 2003 pela
European Color Initiative, www.eci.org. Todos los derechos reservados.
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